
Last day of Ramadhan, Sayyid IbnTawus dua in Iqbal Al Aamal     

ميناحالر محأر إنَّك ماَللّه O Allah: verily, You are the most Merciful of all those who 
show mercy. 

 There is no god save You. You have done us the favor of تَفَضَّلْتَ علَينا فَهديتَنا، لا إله إلاّ أنْتَ،
guiding us (to the true path) 

 And You have bestowed upon us with the favor of making us ومنَنْتَ علَينا فَعرفْتَنا،
recognize You, 

 And You have done us the grace of helping us carry out that وأحسنْتَ إلَينا فَأعنْتَنا على أداءِ ما افْتَرضْتَ علَينا
which You have made obligatory upon us, 

ضانمرِ رشَه رِكيامِ شَهص نم. Which is the observance of fasting during Your month; the 
month of Ramadhan. 

 So, all praise be to You with the all forms of praising You, For على جميعِ نَعمائك كُلِّها، فَلَك الْحمد بِمحامدك كُلِّها
all of Your bounties, 

 .So that praise will attain the stage that You like and please حتّى ينْتَهِي الْحمد إلى ما تُحب وتَرضى

ضانمرِ رشَه نمٍ موي رهذا آخو And this is the last day in the month of Ramadhan; 

،ةرغْفالمو ةمحالرو ةعادلَنا بِالس همفَإذا انْقَضى فَاخْت If ite lapses, then (please) seal it for us with happiness and 
mercy and forgiveness 

 ,And sustenance that is expansive, abundant and pleasant والرزْقِ الواسعِ الكَثيرِ الطَّيبِ،

،لَيهع ذابلا عو فيه سابالَّذي لا ح For which You will not settle an account with nor will You 
torture us, 

،نَّةزِ بِالجالفَوزِ والفَوو كَةرالبالنّا و نتْقِ مالعرِ،و And (also) blessing and triumph and winning Paradise And 
release from Hellfire. 

،نْهم دهالع رآخ لْهعلا تَجو And (please) do not decide this month to be the last one in our 
lifetimes, 

 And (ake the (coming) month to commence carrying to us the وأهلَّه علَينا بِأفْضَلِ الْخَيرِ والبركَة والسرورِ
best of goodness and blessing and pleasure 

لَيع تي يا كَريميذُرو يدواللي ولى أَهعو. For me and for my family (i.e. wife) and for my parents and for 
my offspring; O the All-generous  

ضانمر رهذا شَه ماَللّه O Allah: This is the month of Ramadhan, 

آنالقُر الَّذي أنْزَلْتَ فيه In which You revealed the Qur'an 

قانالفُردى ون الهم ناتيبلنّاسِ ول دىه As guidance for people and as clear proofs of true guidance 
and distinction ( right and the wrong). 

،متَصَر قَدو And it has come to its end; 

أو  فَأعوذُ بِوجهِك الكَريمِ أن تَغيب الشَّمس من هذا اليومِ،
 رالفَج طْلُعي،لَةاللَّي ههذ نم 

Therefore, I seek the protection of Your Noble Face against 
that the sun sets on this day Or dawn rises to put end to this 
night 

 But I am still liable for a sin or an offense And You want to تُريد أن تُعذِّبني علَيها يوم ألْقاك ولَك قبلي ذَنْب أو تَبِعةٌ،
punish me for it on the day when I will meet You. 

،دداول ديدالْح نلَيم أي O He Who made the iron pliant for (Prophet) David; 

،وبأي نيمِ عظبِ الْعالْكَر فكاش أي O He Who removed the great agony from (Prophet) Job; 

دمحم تيلِ بلى أهعو دمحلى مصَلِّ ع (please) send blessings upon Muhammad and the Household 
of Muhammad 

 And grant me release from Hellfire وهب لي فكاك رقَبتي من النّارِ

 And from all offenses and sins for which I am liable before You وكُلَّ تَبِعة وذَنْبٍ لَك قبلي،

نَّةالْجضا ولي بِالر ماخْتو. And (please) seal my life with Your satisfaction and Paradise. 

،ميناحالر محيا اَاللهُ يا أر O Allah: O the most Merciful of all those who show mercy; 

ينكبارالْم هتيلِ بلى أهعو دمحلى مالأخْيارِ صَلِّ ع  لِّمسو
 .تَسليماً

(please) send blessings upon Muhammad and upon his 
Household—the blessed and the virtuous— And shower upon 
them thorough greeting. 

 


